Person Filing:

(Nombre de persona:)

Address (if not protected):

(Mi domicilio) (si no protegida:)

City, State, Zip Code:

(ciudad, estado, cédigo postal:)

Telephone: / (Namero de Tel. :)

Email Address:
(Direccion de correo electrénico:)

Lawyer’s Bar Number: / (NUmero de colegio abogado:)

Representing [ ] Self, without a Lawyer or [_]| Attorney for [ ] Petitioner OR [ ] Respondent
(Representando ~ Si mismo, sin un abogado o Abogado para  Peticionante O Demandado)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA

IN MARICOPA COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
CONDADO DE MARICOPA)

In the Matter of Guardianship of: Case Number: JG

(En lo referente a la tutela de:) (NUmero de caso: JG)

CERTIFICATE OF READINESS
(CERTIFICADO DE PREPARACION)

(Request to Set Hearing)

(Peticidn de fijacion de audiencia)

- [l Blood Relative / (Pariente consanguineo)
A Minor L]Female L] Ma!e [ ] Non-Blood Relative / (Pariente no consanguineo)
(Menor)  (Lahembra o Masculino) [l Non-Relative / (No es pariente)

IReviewed by Court Staff on / / |

| am a Petitioner in this case. | certify that | have copies of the following documents and | will bring copies of
each to the Court Hearing: (check all that apply)

(Yo soy un Peticionante en este caso. Certifico que tengo copias de los documentos que se indican a continuacion y que voy a
traer copias de cada uno de estos documentos a la audiencia judicial: (marque todas las casillas pertinentes))

[] Petitioner’s United States or State issued identification (this is required for all Petitioners)
(Identificacién del peticionante emitida por los Estados Unidos o por el estado (esto se requiere para todos los
peticionantes))

[] Birth Certification for each Child (this is required for all Children listed on the Petition)

(Acta de nacimiento para cada menor (esto se requiere para todos los menores mencionados en la peticién))
[ ] Minor’s notarized Consent IF minor is over age 14 (original must be filed with Court),
Date Filed:
(Consentimiento del menor certificado ante notario Sl el menor tiene més de 14 afios de edad (el original tiene que
presentarse ante el Tribunal); Fecha en que se presentd:)
[ ] Minor will attend hearing and consent in Court / (Menor asistira a la audicion y consentir en la Corte)
[ ] Not Applicable / (No es aplicable)

[] Mother’s notarized Consent (original must be filed with Court), Date Filed:

(Consentimiento de la madre certificado ante notario (el original tiene que presentarse ante el Tribunal); Fecha en que
se presento:)
[ ] Not Applicable / (No es aplicable)
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[

[

Case Number JG:
(NUmero de caso JG:)

Father’'s notarized Consent (original must be filed with Court), Date Filed:
(Consentimiento del padre certificado ante notario (el original tiene que presentarse ante el Tribunal); Fecha en que se
presento:)

[ ] Not Applicable / (No es aplicable)

Death Certificate for Mother/Father [ ] Not Applicable / (No es aplicable)
(Acta de defuncion de la madre / del padre)

Notice to Parents / (Notificacion a los padres)

I understand that a guardianship under Title 14 requires Notice to both parents and parental consent, if
obtainable. | am notifying the parents of my Petition for Guardianship of a Minor as follows: (check all that

apply)

(Comprendo que una tutela bajo los términos del Titulo 14 requiere la notificacion a ambos padres y el consentimiento de los padres,
si se puede obtener. Voy a notificar a los padres acerca de mi Peticién para la tutela de un menor de la manera indicada a
continuacion: (marque todas las casillas pertinentes))

[

[

[

[

| have signed and notarized consent and waiver forms from each parent (hearing will be set within
approximately 5-10 days) / (Tengo el consentimiento y formularios de renuncia firmados y certificados ante notario
de cada uno de los padres (la audiencia se fijara en un plazo de aproximadamente 5 a 10 dias))

| will personally serve both parents at least 14 days before the hearing (hearing will be set within about
30-45 days)

(Serviré personalmente ambos padres al menos 14 dias antes de la audiencia (audiencia se fijara dentro de
aproximadamente 30 a 45 dias))

I will serve the parents by certified, registered or ordinary U.S. mail (hearing will be set within about 25-
30 days)

(Voy a servir a los padres por correo postal certificado, registrado o ordinario (audiencia se fijard dentro de
aproximadamente 25 a 30 dias))

I have to serve at least one parent by Publication (hearing will be set within approximately 60 days)
(Tengo que notificar a por lo menos uno de los padres por edicto (la audiencia se fijard en un plazo de
aproximadamente 60 dias))

Relation to Minors / (Relacién con los menores)

[

Dated: / (Fechado:) Signature: / (Firma:)

Each person asking to be appointed as guardian or co-guardian who is not blood related to the Child,
has filed Fingerprint Cards with the Court on . The background check takes
about 10-12 weeks from filing the Fingerprint Cards to complete and the hearing will not be set for 10-12
weeks.

(El Peticionate o los Peticionantes pidiendo que sea nombrado tutor o co-tutor que no es de sangre relacionada con el
Nifio, ha presentado la huella digital Tarjetas con la Corte sobre. La verificacién de antecedentes tarda unos 10 a 12
semanas a partir de la presentacion de las tarjetas de huellas dactilares para completar y la audiencia no se establecera
durante 10-12 semanas.)

Each person asking to be appointed as guardian or co-guardian is a blood relative and Fingerprint
clearance is not required. (El Peticionate o los Peticionantes pidiendo que sea nombrado tutor o co-tutor es un
pariente de sangre y no se requiere espacio libre de huellas dactilares.)

Printed name: / (Nombre en letra de molde:)
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